KOSTER

Hydroizolacné systémy

KOSTER TPO Aqua 1.5

Technicky list / Cislo vyrobku RT 815 U W A
Vydané R-10-13

Oficialna sku$obné sprava podla normy 1200/530/15 A DIN EN 13967 MPA Braunschweig, osved&enie o zhode vnutropodnikovej kontroly vyroby 0761-CPR-0422 MPA Braunschweig, ski$obny certifikat podi'a KTW

K-261782-15-Ko a DVGW W 270 W-271451-16-SI / NI Hygienicky institat (oblast Pordria)

Termoplasticka polyolefinova hydroizolaéha membrana pre nadrze na

styk s pithou vodou

Vlastnosti

KOSTER TPO Aqua je homogénna termoplasticka polyolefinova
hydroizolaéna membrana na styk s pitnou vodou. KOSTER TPO Aqua
vyhovuje hygienickym poziadavkam na prostredie pitnej vody podi'a
nemeckého pracovného listu W 270 WGG a usmernenia KTW. Téato
membrana na baze TPO je vysoko odoIna voci roztrhnutiu a poskytuje
vel'mi vysoku flexibilitu, takZe aj vel'ké trhliny st bezpe¢ne premostené.
Membrana je mechanicky upevnena, ¢o vedie k nizkym poziadavkam
na pripravu podkladu. Prekryvanie sa spaja pomocou zvarania teplym
vzduchom. Znac¢ka CE podl'a EN 13967.

Hlavné oblasti pouzitia su:

- zasobniky pitnej vody

- nadrze na pitnd vodu

- vodné zdrze

- zariadenia suvisiace s vodnou dopravou

- umelé rybniky a jazera

- rybniky s prirodzenym zelenym okysli¢ovanim

- akvakultdra ryb

- rybniky a jazera

- vodné nadrze na Ucely vyroby potravin

- zavlazovacie nadrze na pol'nohospodarske ucely

Podklad

Podklad mé6ze byt suchy alebo vihky. V pripade aktivnych Unikov je
nutné pred instalaciou KOSTER TPO Aqua pozadovat vykonanie
izolaénych opatreni z negativnej strany (pre podrobnejSie informacie
prosim skontrolujte vodotesné systémy KOSTER na negativny tlak
vody). Podklad musi byt ¢o najhladsi a bez okrajov, priehlbin a inych
defektov, ktoré mozu mechanicky poskodit membranu. Hrany musia
byt zaoblené a priehlbiny a otvory vyplnené a vyrovnané pomocou
opravnej malty KOSTER. V&eobecné poruchy podkladu, ako su
praskliny, mastnoty, staré farby, natery a membrany, su pripustné,
pretoze inStalacia KOSTER TPO Aqua je volne polozena alebo
mechanicky upevnena. Pre priamu instalaciu na pédne podklady je
potrebné dokladné zhutnenie podkladu.

Pre mimoriadnu mechanicki ochranu membrany na hrubych nerovnych
podkladoch odporu¢ame instalaciu geotextilnej podlozky (priblizne 500
g/ m?) na spodku nadrze pred inétalaciou KOSTER TPO Aqua.
Podklady kompatibilné s membranou KOSTER TPO Aqua zahffiaju
betén, malty, potery, tehly, murivo, kovy, plasty, drevo alebo takmer
akykol'vek iny typ materialu.

Aplikacia

Kazda membrana mé vytlatené znacky na ul'ahéenie polohovania a
orientaciu membrany pocas aplikacie. KOSTER TPO je mozné zvarat
v Sirokom teplotnom rozsahu od + 350 ° C do + 700 ° C. Zavisi to od
parametrov prostredia. Vzdy vykonajte skiSobné zvaranie pred
zacatim kladenia folie. Nie je potrebné skosenie prekryvajucich sa
$vikov, aby sa zabranilo kapilarnemu pésobeniu. Félia KOSTER TPO
Aqua mdze byt bezpecne zvarana pri teplote vzduchu 0 ° C. SkuSobné
zvary sa vykonavaju na mieste, aby sa urcili spravne nastavenia teploty
a rychlosti zvarania. Po¢as meniacich sa poveternostnych podmienok
sa to méze pocas prace menit. Zvaranie sa testuje najskér po 24

hodinach po dokonéeni a méze sa testovat pomocou testovace;j ihly
alebo pomocou testu odldpnutia. Teplota membrany pocas skisky
musi byt nizSia ako + 20 ° C. Pri vertikalnej aplikacii s mechanickou
fixaciou membrany je prekrytie 11 cm, pri volnom uloZeni na dne je
prekrytie 5 cm. Pri aplikacii na geotextiliu sa prekrytie zvysi na 8 cm.
Pri manualnom zvarani membran je najprv zvarana horna vrstva. Pistol
horGceho vzduchu je drzand v jednej ruke a druhou membranu
prittAéam smelom dole a fixujem. Tym sa vytvori vzduchovy vankus,
ktory zachyti hordci vzduch po€as kone€ného zvérania a udrzuje
konstantnu a spravnu teplotu vzduchu.

Po pociato¢nom fixovani bodovym zvarom je hortca vzduchova pistol
rovnomerne tahana pozdiz prekrytia. Membranu pritlagajte silikénovym
valcom a to primeranym tlakom. Pocas zvarania musi zo spoja mierne
vytekat slziCka materialu TPO. Slzi¢ka by mala mat priemer priblizne 1
mm. Po€as manudlneho zvarania sa uistite, Ze silikonovy valec je
drzany rovnobezne s hranou $evu a je aplikovany rovnomerny tlak.
Vyhnite sa priliSnému mnozstvu materialu, ktory by vystupoval zo $vu.
Pri inStalacii na horizontalne vacsie plochy sa odporu¢a automaticky
zvaraci pristroj. Tieto stroje kombinuji bodové a konetné zvaranie
Svov do jedného pracovného kroku a rychlost pohonu moéze byt
regulovana.

Na zaistenie bezchybnej instalacie su vsetky rohy (napriklad na
koncoch membrany) zaoblené doplrikami (rohovnikmi). Tento krok sa
vztahuje na spodnu aj horni membranu. Nie je potrebné skosit okraj
membrany. T kusy musia byt homogénne zvarené, aby sa zabranilo
vzniku kapilarnych aktivnych defektov, a mali by sa testovat 24 hodin
po dokonéeni skusobnou ihlou.

Krizové spoje su citlivé na zlyhanie a mali by ste sa im Gplne vyhnut. Je
lepSie stupriovite posunut’ prekrytie alebo pripevnit kryciu listu, aby ste
predisli prie€nemu spojeniu. Ak je prie€ny spoj nevyhnutny, vSetky Styri
rohy krizového spojenia musia byt pokryté zvarenou okrdhlou
naplastou s minimalnym priemerom 20 cm.

Priechodky pre potrubia su vodotesné s prirubou 50 cm x 50 cm a
puzdrom. Do priruby je vyrezana diera o 4 cm mensia ako priemer
potrubia. Priruba je vytiahnutd na potrubie. Priruba prechodky sa
potom dookola zvari. Na tento G&el sa pouziva KOSTER TPO Aqua,
pretoze ide 0 homogénnu membranu.

Pri vodotesnych rohoch je mozné pouzit aj ru¢ne tvarované rohy
pomocou KOSTER TPO Aqua. Pred intalaciou rohov musia byt TPO
membrany pod nimi vytvarované a zvarené. Exteriérové rohy budu
pripravené tiez z KOSTER TPO Aqua. Vonkajsie rohy membrany sa
orezu a zaoblia. Rez je vytiahnuty do d'alSieho kvadrantu kriza, aby
vytvoril vnatorny roh. Prekryvanie by malo byt potom starostlivo
zvarené. Vnutorny roh je vodotesny a spevneny kruhovou rohovou
zatkou s priemerom 5 cm.

Lemovania a zakonéenia sa vykonavaji pomocou kovového
kompozitného plechu KOSTER TPO, ktory by mal byt rezany v
pozadovanom rozmere a mechanicky upevneny na konstrukciu.
Minimalna Sirka kovovych pruhov je 16 cm pre vertikéine zakoncenie
steny a 20 cm pre horizontalne ukonéenie horného okraja. Minimalna
zvaracia plocha membrany s plechom TPO je 6 cm. TPO laminovany
kov musi byt mechanicky pripevneny kazdych 20 cm na vertikalnej
stene atiky a 25 cm na horizontalnej strane atiky.

Informacie obsiahnuté v tomto technickom liste st zaloZzené na vysledkoch nasho vyskumu a na nasich praktickych skisenostiach v tejto oblasti. V&etky dané udaje o skuske su priemerné hodnoty, ktoré boli ziskané
za definovanych podmienok. Spravne a tym efektivne a Gispesné uplatriovanie nasich produktov nepodlieha nadej kontrole. Instalatér je zodpovedny za spravne pouzitie pri zohl'adneni $pecifickych podmienok stavby
a koneénych vysledkov stavebného procesu. To mdze vyzadovat Gpravy odportdani uvedenych v &tandardnych pripadoch. Specifikécie nasich zamestnancov alebo zastupcov, ktoré presahuji Specifikacie
obsiahnuté v tomto technickom usmerneni, vyzaduju pisomné potvrdenie. Platné normy pre testovanie a instalaciu, technické pokyny a uznavané pravidla technolégie sa musia vzdy dodrziavat. Zaruka sa moze
aplikovat iba na kvalitu nasich vyrobkov v ramci nasich podmienok a nie na ich efektivne a Uspesné pouzitie. Tieto usmernenia boli technicky revidované; vietky predchadzajuce verzie st neplatné.
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Po dokonceni inStalacie pockajte 24 hodin pred naplnenim konstrukcie
vodou, aby zvarené spoje mojli dostato¢ne vychladnut.

Pre aplikaciu sa pouzivaju ru¢né teplovzdusna pistol s 40 mm dyzou,

automaticky teplovzdusny zvaraci stroj s 40 mm dyzovou kefou, ru¢ny

tlakovy valec KOSTER s &irkou pritlaku 40 mm, noZnice, dizkové

meradlo, tester tesnenia a merac teploty.

Cistenie
Néstroje Cistite mechanicky ihned” po pouZiti.

Balenie
RT 815150 UW A 1.5 mm x 1.50 m x 20 m, 30 sgm
roll

Informacie obsiahnuté v tomto technickom liste st zaloZzené na vysledkoch nasho vyskumu a na nasich praktickych skisenostiach v tejto oblasti. V&etky dané udaje o skuske su priemerné hodnoty, ktoré boli ziskané
za definovanych podmienok. Spravne a tym efektivne a Gispesné uplatriovanie nasich produktov nepodlieha nadej kontrole. Instalatér je zodpovedny za spravne pouzitie pri zohl'adneni $pecifickych podmienok stavby
a koneénych vysledkov stavebného procesu. To mdze vyzadovat Gpravy odportdani uvedenych v &tandardnych pripadoch. Specifikécie nasich zamestnancov alebo zastupcov, ktoré presahuji Specifikacie
obsiahnuté v tomto technickom usmerneni, vyzaduju pisomné potvrdenie. Platné normy pre testovanie a instalaciu, technické pokyny a uznavané pravidla technolégie sa musia vzdy dodrziavat. Zaruka sa moze
aplikovat iba na kvalitu nasich vyrobkov v ramci nasich podmienok a nie na ich efektivne a Uspesné pouzitie. Tieto usmernenia boli technicky revidované; vietky predchadzajuce verzie st neplatné.
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KOSTER BAUCHEMIE AG
DieselstraBe 1-10, 26607 Aurich
KOSTER TPO 1.5 Aqua
EN 13967 0761-CPR-0423
0761 Homogénna hydroizolaéna membrana vyrobena z flexibilného
15 polyolefinu TPO/FPO (PE)
DiZka podla DIN EN 1848-2 PO m1)
Sirka podl'a DIN EN 1848-2 P.10; 1.50; 1.05m
Efektivna hribka podla DIN EN 1849-2 1.5 mm
DIN EN 13967:2004
Bariéra vihkosti typu
A
Oznacenie podla BA-FPO/TPO-BV-1.5
SPEC 20.000-202
Farba biela
Viditel'né bez defektov
poruchy podla DIN EN
1850-2
Rovinnost podla DIN vyhovuje
EN 1848-2
Hmotnost na 1500 g/m?
jednotku plochy podla
DIN EN 1849-2
Vodotesnost podl'a 400 kPa/72h tesny
DIN EN 1928 (Method
B)
Odolnost proti > 800 mm (Method A)
narazom podl'a DIN EN
12691
Expozicia kvapalnym vodotesny (Verf. A)
chemikaliam vratane
vody
Reakcia na Trieda E podla DIN EN
ohen podi'a DIN EN 13501-1
ISO 11925-2
Odolonost voci u =76.500
difazii vodnej
pary podi'a DIN EN
1931
Tahové
charakteristiky podla
DIN EN 12311-2
Pevnost v tahu > 8 N/mm? (Method B)
Predizenie pri pretrhnuti > 700 % (Method B)
Odolnost vo¢i >20 kg
statickému
zat'azeniu podl'a DIN
EN 12730
Odolnost proti >400 N
roztrhnutiu podi'a DIN
EN 12310-2
Vystavenie vyhovuje
bitumenu podl'a DIN
EN 1548
Strihova odolnost Zlyhanie za prekrytim
prekrytia podl'a DIN

Informacie obsiahnuté v tomto technickom liste st zaloZzené na vysledkoch nasho vyskumu a na nasich praktickych skisenostiach v tejto oblasti. V&etky dané udaje o skuske su priemerné hodnoty, ktoré boli ziskané
za definovanych podmienok. Spravne a tym efektivne a Gispesné uplatriovanie nasich produktov nepodlieha nadej kontrole. Instalatér je zodpovedny za spravne pouzitie pri zohl'adneni $pecifickych podmienok stavby
a koneénych vysledkov stavebného procesu. To mdze vyzadovat Gpravy odportdani uvedenych v &tandardnych pripadoch. Specifikécie nasich zamestnancov alebo zastupcov, ktoré presahuji Specifikacie
obsiahnuté v tomto technickom usmerneni, vyzaduju pisomné potvrdenie. Platné normy pre testovanie a instalaciu, technické pokyny a uznavané pravidla technolégie sa musia vzdy dodrziavat. Zaruka sa moze
aplikovat iba na kvalitu nasich vyrobkov v ramci nasich podmienok a nie na ich efektivne a Uspesné pouzitie. Tieto usmernenia boli technicky revidované; vietky predchadzajuce verzie st neplatné.
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EN 12317-2

Odolnost voci >400 N
odtrhnutiu podi'a DIN

EN 12310-1

K(“)§TER TPO Aqua nie je dihodobo UV stabilna. Pocas instalacie je membrana stabilna. Chrarite membranu pred trvalym UV Ziarenim.
1) Specialne dizky su k dispozicii na poziadanie
Tahové charakteristiky

Informacie obsiahnuté v tomto technickom liste st zaloZzené na vysledkoch nasho vyskumu a na nasich praktickych skisenostiach v tejto oblasti. V&etky dané udaje o skuske su priemerné hodnoty, ktoré boli ziskané
za definovanych podmienok. Spravne a tym efektivne a Gispesné uplatriovanie nasich produktov nepodlieha nadej kontrole. Instalatér je zodpovedny za spravne pouzitie pri zohl'adneni $pecifickych podmienok stavby
a koneénych vysledkov stavebného procesu. To mdze vyzadovat Gpravy odportdani uvedenych v &tandardnych pripadoch. Specifikécie nasich zamestnancov alebo zastupcov, ktoré presahuji Specifikacie
obsiahnuté v tomto technickom usmerneni, vyzaduju pisomné potvrdenie. Platné normy pre testovanie a instalaciu, technické pokyny a uznavané pravidla technolégie sa musia vzdy dodrziavat. Zaruka sa moze
aplikovat iba na kvalitu nasich vyrobkov v ramci nasich podmienok a nie na ich efektivne a Uspesné pouzitie. Tieto usmernenia boli technicky revidované; vietky predchadzajuce verzie st neplatné.
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